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Casti hodnoceni Pocet bodu

A (1-5)! 2
Porozuméni, vyznamova spravnost, pfesnost a tplnost,
koherence v piekladu

B (1-5)° 2
Stylistickd vhodnost: adekvatnost piekladatelskych feSeni
vici origindlu a funkci prekladu, koheze, ACV

C (1-5)? 2
Technicka stranka celé prace:

Gramatika, pravopis

Interpunkce, pteklepy

Ptevod dat a jmen

Bibliografické citace, pozndmky pod Carou

D (1-5) 2
Prekladatelska analyza (aplikace teoretickych védomosti
v rozboru a v ptekladu textu — souvztaznost komentare a
piekladu)

Argumentace a struktura komentafe véetné miry a
vhodnosti piikladi feSeni

E (1-5)° 1
Teoretickd podloZenost komentate

(kontrastivni lingvistika, translatologie)

Zvladnuti tematiky textu a jeji reflexe ve vychozim a
cilovém kulturnim prostiedi

Body celkem

Poznamky hodnotitele a témata k diskusi:

Vendula Tlusta si pro zpracovani bakalatského piekladu zvolila obsahové a myslenkové
velmi naro¢ny text vyzadujici orientaci v oblasti ekonomie a sociologie. Vzhledem

k narocnosti povazuji preklad za pomérné zdafily, nicméné se vV ném objevuje nékolik
vyznamovych posunt vyplyvajicich z nepochopeni originalu (napf. str. 9, 14, 15, 26, 36).

V nékterych paséazich se autorce nedaii zachovat logickou strukturu, coz souvisi i

s nevhodnou volbou konektort, ptipadné slovosledu (vyznaceno ptimo v textu prekladu).
Oceiiuji peclivou praci se sekundarnimi zdroji pii vyhledavani ekvivalentii pro ekonomické a
sociologické terminy. Drobné nedostatky se objevuji i po technické strance (HDP se
zvysilo...). Navrhuji hodnoceni velmi dobfe.
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